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1 А а a 

2 Б б* b 

3 В в v 

4 Г г g 

5 Ӷ ӷ² ǧ 

6 Д д* d 

7 Е е e 

8 Ё ё ë 

9 Ж ж* ž 

10 З з z 

11 И и i 

12 Й й j 

13 К к k 

14 Ӄ ӄ² q 

15 Л л l 

16 Лъ лъ ł 

17 М м m 

18 Н н n 

19 Ӈ ӈ² ŋ 

20 Нъ нъ ṉ 

21 О о o 

22 П п p 

23 Р р r 

24 С с s 

25 Т т t 

26 У у u 

27 Ў ў² w 

28 Ф ф f 

29 Х х h 

30 Ӽ ӽ² x 

31 Ц ц* c 

32 Ч ч* č 
33 Ш ш š 

34 Щ щ* šč 

35 Ъ ъ " 

36 Ы ы y 

37 Ь ь ' 

38 Э э è 

39 Ю ю ju 

40 Я я ja 

 

¹ ӈъ = ŋ̱. 

² Vt täheteisendeid (märkus 2). 

* Ei esine eskimo omasõnades. 

¹ ӈъ = ŋ̱. 

² See character variations (in Note 2). 

* Does not occur in genuine Eskimo words. 

 

Märkusi 

 

Notes 

1. Täishäälikud võivad olla pikad või 

lühikesed, kirjas pikkust ei kajastata. 

2. Täheteisendid: ӷ = г’, ӄ = к’, ӈ = н’, ў = 

w, ӽ = х’. 

3. Rõhk on liikuv; sõnas võib olla mitu 

rõhusilpi. 

1. The vowels may be long or short, their 

length is not reflected in the spelling. 

2. Character variations: ӷ = г’, ӄ = к’, ӈ = 

н’, ў = w, ӽ = х’. 

3. The stress is varying, a word may 

contain more than one stressed syllable. 

 

Hääldus 

 

Pronunciation 

g [ɣ]; ǧ [ʁ]; ṉ [�]; x [χ?] 

 

Ladina tähestik 1932–1937 

 

Roman alphabet 1932–1937 

 

A a  

B ʙ  

B̦ ʙ̦  

C c  

D d  

E e  

Ə ə  

F f  

G g  

H h  

I i  

Ь ь = y 

J j  

K k  

L l  

Ļ ļ  

Ł ł  

M m  

N n  

Ņ ņ = ṉ 

Ŋ ŋ  

O o  

P p  

Q q  

R r  

S s  

Ş ş = š 

T t  

U u  

V v  

W w  

X x  
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Y y  Z z  
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